
ПИТАННЯ ПІДСУМКОВОГО КОНТРОЛЮ 

з дисципліни: «Порівняльна граматика» 

для студентів освітньої програми «Слов’янський переклад (польський)» 

 

1. Порівняльна граматика як галузь компаративістики. Предмет та 

завдання порівняльної граматики.  

2. Методи компаративного дослідження. Прийоми порівняльного аналізу 

граматичних систем 

3. Категорія роду іменників. Рід у іменників істоти. Компаративна 

характеристика  

4. Іменники спільного роду. Особливості родової диференціації 

складених іменників. Компаративна характеристика  

5. Категорія роду прикметників. Компаративна характеристика  

6. Категорія роду займенників. Компаративна характеристика  

7. Категорія числа іменників. Компаративна характеристика  

8. Категорія числа прикметників. Компаративна характеристика  

9. Категорія числа займенників. Компаративна характеристика  

10. Категорія числа числівників. Компаративна характеристика  

11. Категорія відмінка іменників: типи та система відмінювання іменників. 

Компаративна характеристика  

12. Відмінок числівників. Відмінювання займенників.  

13. Ступеня порівняння в українській та російській та польській мовах. 

Ступені порівняння в граматичній традиції.  

14. Формальний аспект непозитивних ступенів порівняння у слов’янських  

мовах. Синтаксичний аспект непозитивних ступенів порівняння.  

15. Семантичний аспект ступенів порівняння.  

16. Категорія виду у слов’янських мовах. Структурні типи видових 

опозицій.  

17. Перфективація. Імперфективація. Компаративна характеристика  

18. Категорія особи у слов’янських мовах.  

19. Категорія стану у слов’янських мовах. Перехідність/неперехідність. З 

20. воротні дієслова. Дієприкметник в системі залогових кореляцій.  

21. Пасивний стан. Залогові перетворення. Активний стан 

22. Типи синтаксичних зв’язків в українській та російській та польській 

мовах.  

23. Поширення простого речення українській та російській та польській 

мовах. Відокремлені звороти. Дієприкметникові звороти та звороти з 

прикметниками.  

24. Односкладні речення в українській та російській та польській мовах.  



25. Означено-особові речення. Неозначено-особові речення. Узагальнено-

особові речення. Безособові речення. Компаративна характеристика. 

26. Номінативні речення. Інфінітивні речення. 

27. Складносурядне речення в українській та російській та польській 

мовах. Складносурядні речення із єднальними сполучниками. 

Складносурядні речення із розділовими сполучниками.  

28. Складнопідрядне речення в українській та російській та польській 

мовах. Складнопідрядні речення із з’ясувальними частинами. Підрядні 

часу. Підрядні місця. Підрядні причини, умови та ін.  

29. Суфіксальний словотвір іменників. Іменники із значенням особи 

чоловічого роду.  

30. Найменування жіночого роду в російській та українській мовах. 

Найменування спільного роду в російській та українській мовах. 

Найменування тварин та птахів.  

31. Найменування дії, стану та відверненої ознаки в російській та 

українській мовах. 

32. Словотвір предметних найменувань 

33. Відносні ад’єктиви. Відсубстантивні ад’єктиви. 

34. Прикметники із посесивним  значенням. Матеріально-речові відносні 

прикметники.  

35. Відтемпоральні  ад’єктиви. Адєктиви із загальновідносним значенням.  

36. Віддієслівні ад’єктиви. Якісні ад’єктиви. 

37. Префіксальний дієслівний словотвір.  

38. Суфіксальний дієслівний словотвір. Віддієслівний префіксально-

суфіксальний словотвір.  

39. Постфіксальний словотвір.  

40. Суфіксально-постфіксальний словотвір дієслів.  

41. Префіксально-постфіксальні дієслова 

42. Прислівники ад’єктивного походження в сучасній російській та 

українській  мовах.  

43. Словотвір відад’єктивних прислівників.  

44. Суфіксальні прислівники. Префіксально-суфіксальні прислівники. 

Прислівники, мотивовані іменниками.  

45. Префіксальний від адвербіальний словотвір прислівників у сучасній 

російській та українській мовах. 

 

 


